Prowadz nas, o wielki Jahwe 36
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1.Pro-wadz nas, o wie - lki Ja-hwe. WiedZ do

0 - bie - ca - nych ziem.

e

My - émy sta - bi, TyS po - te - zny, Niech naswspie-ra ra - mi¢ Twe.
Niech stup o - gnia i o - blo-kéw Strze - z2 az do do- mu bram.
Gdy Twe sa - dy be - da wsze-dzie, Strzez wSy-jo - nie nas w ten czas.

2.Je - zu, o -tworzczy - ste Zr6-dla, Blo - go - sta-wienistw nie szczedham.
3.Kie - dy zie - mia si¢  za- trze-sie, Nie - chaj strach nie ne - ka nas.
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Du - chu Swie - ty!
wie - ki Zba - wco!

Du - chu Swie - ty,
Wie - ki Zba - wco,

Karm nas, po - ki przyj-dzie
Spro - wadz, spro-wadz pie - kny

Be - dziem$pie - waé,  be - dziem $pie - wa¢ Pie - $ni chwa-1ly na Twa
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Pan, przyj-dzie Pan. Karm nas, p6 - ki przyj - dzie  Pan.
dzienr, pie - kny dzien! Spro - wadz, spro - wadz pie - kny dzien!
cze$¢, na Twaczesé. Pie - $ni chwa - ly na Twa czesd.
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Stowa: William Williams, 1717-1791. Pierwsza zwrotka
przettumaczona przez Petera Williamsa, 1722-1796.
Muzyka: John Hughes, 18731932

II Ks. Mojzeszowa 13:21-22
Nauki i Przymierza 45:57



